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دٍ صلى الله عليه وسلم إِذَا كَانَ 914/1915- عَنِ الْبـرََاءِ رَضِيَ الله عَنْهُ قاَلَ: كَانَ أَصْحَابُ محَُمَّ

فْطاَرُ، فـنََامَ قـبَْلَ أَنْ يـفُْطِرَ، لمَْ َْكُلْ ليَـلَْتَهُ وَلاَ يـوَْمَهُ حَتىَّ يـُمْسِيَ، وَإِنَّ قـيَْسَ الرَّجُلُ صَائِمًا، فَحَضَرَ الإِْ

فْطاَرُ أتََى امْرَأتََهُ فـقََالَ لهَاَ: أَعِنْدَكِ طَعَامٌ؟ قاَلَتْ: لاَ، ا حَضَرَ الإِْ بْنَ صِرْمَةَ الأْنَْصَاريَِّ كَانَ صَائِمًا، فـلََمَّ

ا رَأتَْهُ قاَلَتْ: خَيـبَْةً وَلَكِنْ أنَْطلَِقُ فأََطْلُبُ لَكَ، وكََانَ يـوَْمَهُ يـعَْمَلُ، فـغََلَبـتَْهُ عَيـنَْاهُ، فَجَاءَتْهُ امْرَأتَهُُ، فـلََمَّ

ا انـتَْصَفَ النَّهَارُ غُشِيَ عَلَيْهِ، فَذكُِرَ ذَلِكَ للِنَّبيِّ صلى الله عليه وسلم فـنَـزََلَتْ هَذِهِ الآيةَُ: لَكَ، فـلََمَّ

يَامِ الرَّفَثُ إِلىَ نِسَائِكُمْ) [البقرة: 187] فـفََرحُِوا ِاَ فـرََحًا شَدِيدًا، وَنـزََلَتْ: (وكَُلُوا (أُحِلَّ لَكُمْ ليَـلَْةَ الصِّ

َ لَكُمُ الخْيَْطُ الأْبَـيَْضُ مِنَ الخْيَْطِ الأَْسْوَدِ) [البقرة: 187]. وَاشْرَبوُا حَتىَّ يـتَـبََـينَّ

914.1915. Баро розияллоҳу анҳудан ривоят қилинади:

«Муҳаммад  соллаллоҳу  алайҳи  васалламнинг  асҳоблари  шундай  эдики,
улардан  бирор  киши  рўзадор  бўлса-ю,  ифторлик  вақти  бўлганда,  ифтор
қилмай ухлаб қолса, ўша кечаси ва кейинги куни то кеч киргунча таом емас
эди.

Қайс  ибн  Сирма  Ансорий  рўзадор  эди.  Ифтор  вақти  бўлганда  хотинига
келиб:  «Бирор егулигинг борми?» деди.  Хотини:  «Йўқ.  Лекин бориб,  сиз
учун қидириб кўраман», деди. У (Қайс) куни билан ишлар эди, шунинг учун
кўзи илиниб қолди. Аёли қайтиб келиб, уни кўриб: «Маҳрум бўлибсиз-ку?!»
деди. Кейин куннинг ярмига бориб, у ҳушидан кетиб қолди. Бу ҳақда Набий
соллаллоҳу  алайҳи  васалламга  айтилган  эди,  ушбу  оят  нозил  бўлди:
«Сизларга  рўза  кечасида  аёлларингизга  яқинлик  қилиш  ҳалол
қилинди...». Бундан ғоятда хурсанд бўлишди. Шунингдек, «...Сизга оқ ип
қора ипдан ойдинлашгунча еб-ичаверинг» ҳам нозил бўлди».
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